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PREFACE

THE first fasciculus of this work formed the subject of an

extremely valuable review in the Orientalistische Literatur-
zeitung (1928, coll. 1121-7) by Professor H. Ritter, who had
taken the trouble to examine most of the Istanbul manuscripts
mentioned in the fasciculus and was thus in a position to correct
much of the information which I had derived from the Turkish
handlists. That these handlists, or many of them, were in-

‘accurate was commonly known, but the extent of the inaccuracy,

as revealed by Professor Ritter’s corrections, was, to me at
least, a surprise. ‘‘ Beider Auswertung der Stambuler Kataloge,”
says Professor Ritter, ““ wird nun freilich nicht immer geniigend
beachtet, dass etwa 40% der Angaben falsch sind.” Fortunately
in compiling the present fascmulus I have been able to draw
information concerning the manuscripts at Istanbul from a

trustworthy source. In a series of articles entitled Les manuscrits

persans historiques des bzblzothegues de Stamboul and published in
the Archiv Orientdini (vol. iii (Prague 1931) pp. 87-118, 303-26,

462-91, vol. iv (1932), pp. 92-107, 193-207) Dr. Felix Tauer has

accurately described most of the historical manuscripts in the
Istanbul libraries. :
In the preface to the first fasciculus I e‘zpressed regret that
the libraries of Persia had not published catalogues of their
collections. I was unaware of the fact that the Shrine of the
Imém Rida at Mashhad had published a valuable catalogue of

~its library in 1345/1926. Since then has appeared a concise,

but good, catalogue of the Majlis Library at Tihran.
In consequence of my removal from London I have been
compelled to abandon my intention of dealing exhaustively with

“those India Office manuscripts of which no published catalogue

exists. So far as the Delhi Collection is concerned, I have been

~able to use, in a typewritten copy, a concise card-catalogue

compiled some thirty years ago by the late Saiyid ‘All Bilgrami,

‘ but for xoore than one reason I have not almed at eomplebeness .
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in recording the manuscripts belonging to that collection. Only

in rare cases have I been able to attempt a verification of the

details and numbers given (not always correctly, I am afraid)
by Saiyid ‘Ali Bilgrimi. In the case of the printed books at the
India Office I have used typewritten copies of various card-
catalogues and handlists, but here again completeness of the
kind at which I formerly aimed is no longer practicable.

To several persons, who, by reviewing and correcting the first
fasciculus or in other ways, have helped or encouraged this
work, my appreciative thanks are due, especially to Mr. W.
Ivanow, Professor R. A. Nicholson, Professor H. Ritter, and
Dr. Felix Tauer. '

C. A. Storev.

March, 1935.
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| LIST OF
AUTHORITIES AND ABBREVIATIONS

[Supplementary to the list printed on pp. ix~xxiii of Section I.]

AHS. = dnno Hegirae Solaris. 1 have prefixed these letters
to dates in the Hijri i Shamsi era adopted some years ago
in Persia.

Adabiydt Kutub-khinah-si = The Adabiyat Kutub-khanah-si
preserved in the University Library at Istanbul. (Historical
MSS. cited from Tauer (g.v. infra).)

Ahmad Thalith = The Library of Ahmad III preserved in the
Top Qapt Saray at Istanbul. (Historical MSS. cited from
Tauer (g.v. wnfra).)

Amiri Efendi = The Library of Amiri (Emirl) Efendi preserved
in the Millat Kutub-khanah-si at Istanbul. (Historical MSS.
cited from Tauer (g.v. infra).)

‘Amijah Husain Pashd = Daftar ¢ Kutub-khanak i ‘Amiujah
Husain Pashd [now preserved in the Millat Kutub-khanah-si].
Istanbul, 1310. (Historical MSS. cited from Tauer (g.v.

mjfra).)

Ar,aafiyah III = J3ld & siwwwm 1 Fihrist ¢ kutub 1 ‘ Arabi wa Farisi
wa Urdi makhzinah i Kutub-khanah © Asafwyah ¢ Sarkar i
‘ali . . . Haidarabad, 1347/1928-9.

Atash-kadah (circ. A.E.1174-93/1760-79), by Lutf-‘Ali Bég.
References are given to the numbers assigned to the
biographies in Ethé’s description of the MS. Bodleian 384.

‘Atif Efendi = Daftar i Kutub-khanah i ‘Atif Efendi. Istanbul,
1310. (Historical MSS. cited from Tauer (q.v. nfra).)

B.S.0.8. = Bulletin of the School of Oriental Studies.




XXX 1LIST OF AUTHORITIES AND ABBREVIATIONS

Baghdad Koshkii = The Baghdad Kiosk library preserved in the
Tép Qap Sariy at Istanbul. (Historical MSS. cited from
Tauer (g.v. infra).)

Bombay Fyzee = A descriptive list of the Arabic, Persian and
Urdu manuscripts in the Bombay Branch, Royal Asiatic
Society. By A. A. Fyzee. [Reprinted from the Journal of
the B.B.R.A.8.] [Bombay, n.d.]

Brelvi and Dhabhar = Supplementary catalogue of Arabic,
Hindustansi, Persian and Turkish MSS. and descriptive
catalogue of the Avesta, Pahlavi, Pazend and Persian MSS. in
the Mulla Firoz Library [at Bombay]. Compiled by S. A.
Brelwi . . . and Ervad B. N. Dhabhar. Bombay, 1917.

Browne Coll. = A descriptive catalogue of the Oriental MSS.
belonging to the late E. G. Browne [and at present deposited
in the Cambridge University Library]l. By E. G. Browne.
Completed & edited . . . by R. A. Nicholson. Cambridge, 1932.

‘Bukhard Semenov = Katalog rukopisei istoricheskogo otdela
~ Bukharskoi Tsentral’noi Biblioteki. [By] A. A. Semenov.
Tashkent, 1925.

Bui-khanah (a1 1021/1612-13), by “ Muhammad > Stfi, Hasan

Beg Khiki and ‘Abd al-Latif ‘Abbasi. References are

* given to the numbers assigned to the biographies in Ethé’s
description of the MS. Bodleian 366.

Damad Ibraihim = Daftar 1 Kutub-khaneh i Damad Ibrakim
Pashi [now preserved in the Sulaiméniyah Kutub-khanah
i ‘umiimi]. Istanbul, 1312. (Historical MSS. cited from
Tauer (g.v. infra).)

Dhabhar = Descriptive catalogue of some manuscripts bearing on
Zoroastrianism and pertaining to the different collections in
‘the Mulla Feroze Library. Prepared by Ervad Bomangi
Nusserwanji Dhabhar. Bombay, 1923.
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LIST OF AUTHORITIES AND ABBREVIATIONS XxXi

al-Durar al-kaminah = al-D. al-k. f7 a‘yan al-mi’at al-thaminah
(in Arabic), by Ibn Hajar al-‘Asqalini.  Haidaribad,
1348-50.

Faid Allah Efendi = Daftar i Kutub-khanah © Faid Allah Efend?
wa-Shaikh Murad etc. [now preserved in the Millat Kutub-
khanah-si]. Istanbul, 1310. (Historical MSS. cited from
Tauer (g.v. infra).)

Fowat al-Wafayds (in Arabic), by Ibn Shakir al-Kutubi. Biilaqg, k
1283.

Gul © ra‘nd (a.1. 1182/1768-9), by Lachhmi Nardyan _S_ljaﬁq »
Aurangabadi. References are given to the pages of “Abd al-
Mugtadir’s deseription of the MS. Bankiplir viii 701.

Hakim-oghlu ‘Ali Paghd = Daftar 1 Hakim-ughlt ‘Al Pdsha
Kutub-khinah-st [now preserved in the Millat Kutub-
khanah-si]. Istanbul, 1311. (Historical MSS. cited from
Tauer (g.v. infra).) ‘

Halat Efendi = Daftar ¢ Kutub-khanah ¢ Halat Efends [now pre-
served in the Sulaimaniyah Kutub-khinah i ‘umfimi].
Istanbul, 1312. (Historical MSS. cited from Tauer (g.v.

mfra).)

 Hasan Husni = The library of Hasan Husni Paghd at Eyyib.

(Historical MSS. cited from Tauer (g.v. infra).)

k Huda” i Efendi = The library of Huda’i Efendi preserved in the

library of Salim Agha at Scutari. (Hwtormal MSS. cited from
- Tauer (g.v. wnfra).) :

: Ibn Qutlubug__a = Taj al-tczmgzm f‘ mbaqat al- Hanafzywh (in

Arabic). Die Krone der Lebensbeschreibungen . . . von Zein-ad-
 din Kdsim Ibn Kuglibugd. . . . kemusgegeben CaL R G.'
- Fligel. Lelpmg, 1862. : o fi

: Iva.now 1st Suppt g Conczse descmptwe catalegue of the Pemmn
. manuscripts in the collections of the Asiatic Society of Bem;al
Fwst suppiemem By w. Iwmow Calcutta 1927.




xxxil LIST OF AUTHORITIES AND ABBREVIATIONS

Ivanow 2nd Suppt. = Concise descriptive catalogue of the Persian
manuseripts in the collections of the Asiatic Society of Bengal.
Second supplement. By W. Ivanow. Calcutta, 1928.

Kahl = Persidskiya, arabskiya 1 tyurkskiya rukopisi Turkestan-
skoi publichnoi biblioteki. [By] E. Kal’. Tashkent, 1889.

Kalimat al-sadigin (A.H.1023/1614), by M. Sadiq Hamadéani.
References are given to the numbers assigned to the
blographms in ‘Abd al-Mugtadir’s description of the MS.
Bénkipar viii 671.

Khilis Efendi = The library of Khalis Efendi preserved in the
University Library at Istanbul. (Historical MSS. cited
from Tauer (g.v. infra).)

Khizanah  ‘Gmirah (a.8. 1176/1762-3), by Ghulam-‘Ali “ Azad
Bilgrami. References are given to the numbers assigned to
the biographies in Ethé’s description of the MS. Bodleian 381.

Khulsat al-afkar (a8.1206-7/1791-3), by Abd Talib Khan
Isfahani. References are given to the numbers assigned to
- the biographies in Ethé’s description of the MS. Bodleian 391.

Khulasat al-kalam (a.H.1198/1784), by ‘Ali Ibrahim Khan.
References are given to the numbers assigned to the
biographies in Ethé’s description of the MS. Bodleian 390
and in ‘Abd al-Muqtadir’s description of the MS. Bankipir
viii 704-5.

Khusrau Paghd = Daftar + Kupub-khanah © Khusrau Pashd.
Istanbul, n.d. (Historical MSS. cited from Tauer (g.v.
mfra).)

Lala Isma‘il = The library of Lald Isma‘il Efendi listed at the
end of the daftar of the Hamidiyah Library (for which see
p. xvi of Section I). (Historical MSS. cited from Tauer
(q.v. infra).)



LIST OF AUTHORITIES AND ABBREVIATIONS xxxiil

Lw'lw’ata l-Bahratn = L. ’I-B. fi ’l-jazah li-qurratas al-‘ain (in
Arabic), by Yasuf b. Ahmad al-Bahrani [cf. Browne L.
Hist. iv 356]. Bombay, n.d. For a Tihran edition of 1269
see Harrassowitz’s Biicher-Katalog 430, no. 641.

Majlis = Catalogue des manuscrits persans et arabes de la Biblio-
théque du Madjless. Par Y. Etessami. Tihran, 1933.

Makhzan al-ghara’ib (a.H. 1218/1803—4), by Ahmad ‘Ali Sandili.
References are given:to the numbers assigned to the
biographies in Ethé’s description of the MS. Bodleian 395.

Mashhad = Fihrist ¢ kutub i Kitab-khanah i mubarakah ¢ Astan i
quds o Ridaowi. Maghhad, 1345/1926.

My’ at al-khayal (a.E. 1102/1690-1), by Shér Khan Lodi. Refer-
ences are given to the numbers assigned to the biographies
in Ethé’s description of the MS. Bodleian 374.

Muntakhab al-ash'ar (a.H.1161/1748), by M. ‘Ali Khan Magh-
hadi. References are given to the numbers assigned to the
biographies in Ethé’s description of the MS. Bodleian 379.

Mustafa Efendi = The library of Mustafa Efendi preserved in
the Sulaimaniyah Kutub-khinah i ‘umimi at Istanbul.
(Historical MSS. cited from Tauer (g.v. wnfra).)

Nafidh Pashd = The library of Nafidh Pashd preserved in the
Sulaimaniyah Kutub-khinah i ‘umiimi at Istanbul.
(Historical MSS. cited from Tauer (g.v. infra).)

Princeton = A4 catalogue of Turkish and Persian manuscripts
belonging to Robert Garreit and deposited in the Princeton
University Library. By N. N. Martinovitch. Princeton, 1926.

Qarah-Chelebi-Zadah = Daftar ¢+ Kuiub-khanah © Qurah-Chelebi-
Zadah Husam al-Din [now preserved in the Sulaimaniyah
Kutub-khinah i ‘umi@imi at Istanbul]. Istanbul, n.d.

 (Historical MSS. cited from Tauer (g.v. nfra).)




XXXV LIST OF AUTHORITIES AND ABBREVIATIONS

Righib Paghd = The library of Réaghib Pishd at Istanbul.
(Historical MSS. cited from Tauer (q.v. infra).)

Rawin Koshkii = The library of the Erivan Kiosk preserved in
the Top Qapl Sardy at Istanbul. (Historical MSS. cited
from Tauer (¢.v. nfra).)

Rida Paghd = The library of Rida Pashd preserved in the
University Library at Istanbul. (Historical MSS. cited
from Tauer (g.v. infra).)

Riyad al-shu‘ard (a.E.1162/1749), by ‘Ali-Qul Khan * Walih
Dighistanl. References are given to the numbers assigned
to the biographies in Ivanow’s description of the MS.
Ivanow Curzon 57.

Safineh ¢ Khwushgii (s.H.1137/1724-5), by Bindrdban Das
“ Khwushgii . References are given to the numbers assigned
by Ethé to the biographies in the MS. Bodleian 376 and to
the pages of ‘Abd al-Muqtadir’s description of the MS.
Bankipir viii 690.

Salim Aghd = Daftar ¢ Kutub-khanah © Ilhaj Salim Agha.
Istanbul, 1310-11. (Historical MSS. cited from Tauer
(gv. infra).)

Semenov Ukazatel’ = Ukazatel’ persidskor literatury po istori
Uzbekov v Srednei Azii. [By] A. A. Semenov. Tashkent,
1926.

~ Shahid ‘Ali Paghd = The library of Shahid ‘Ali Pasha at Istanbul.
(Historical MSS. cited from Tauer (¢.v. infra).)

~ Stockholm = Katalog dver Kungl. Bibliotekets orientaliska hand-
; skrifter av W. Riedel. Stockholm, 1923.

Suhuf ¢ I brd‘k"am (a.m. 1205/1790), by ‘Ali Tbrahim Khin. Refer-

ences are given to the numbers assigned to the biographies
in Pertsch’s description of the MS. Berlin 663.

\



LIST OF AUTHORITIES AND ABBREVIATIONS XXXV

Tarkhan Khadijah Sultin = The library of Tarkhin Khadijah
Sultan listed at the end of the Yefii Jami‘ daftar (for which
see p. xxiii of Section I) and now preserved in the Sulai-

- maniyah Kutub-khénah i ‘umimi. (Historical MSS. cited
from Tauer (¢q.v. wnfra).)

Tauer = Les manuscrits persansy historiques des bibliothéques de
Stamboul.  Par Feliz Tauer (in Archiv Orientdlni, vol. iii

(Prague, 1931), pp. 87-118, 303-26, 462-91, vol. iv (1932),

Pp. 92-107, 193-207).

Upsala Zetterstéen = Die arabischen, persischen und tiirkischen
Handschriften der Universitdtsbibliothek zu Uppsala verzeich-
net und beschrieben von K. V. Zetterstéen (= Le Monde
oriental, vol. xxii (1928). Upsala, 1930).

Velyaminov-Zernov = Vostochnyya rukopisi v bibliotekye pokoi-
nago V. V. Vel'yaminova-Zernova. A. A. Semenova (in
Izvyestiya Rossiiskor Akademiv Nauk’, 1919, pp. 855-72).

Wahbi Efendi = The library of Wahbi Efendi preserved in
the Sulaiminiyah Kutub-khinah i ‘umiimi at Istanbul.
(Historical MSS. cited from Tauer (g.v. supra).)

| Yildiz Koshkii = The library of the Yildiz Kiosk preserved in

the University Library at Istanbul. (Historical MSS. cited

from Tauer (q.v. supra).)

Zuhdi Bey = The library of Zuhdi Bey preserved in the Sulai-

maniyah Kutub-khinah i ‘umiimi at Istanbul. (Historical .

MSS. cited from Tauer (g.v. supra).)




ADDITIONS AND CORRECTIONS

[Blochet iv = Bibliothéque Nationale. Catalogue des manuscrits
persans. Par E. Blochet. Tome quatriéme. . . . Paris, 1934.]

P. 63, 1. 31. [Tarjamah i Tarikh 1 Tabari]  Other MSS.:
Leningrad Pub. Lib. (3 copies. See Mélanges asiatiques,
i (St. Petersburg 1839), p. 726), Majlis 231.

P.67,1.15. [Mujmal al-tawarikh.] For another MS. (14th
cent.) in the possession of Prof. M. Fuad at Constantinople
see Die Welt des Islams, vol. 12 (1930/1), p. 104.

P.70,1.3. Add: Zafar al-walih (in Arabic), by ‘Abd Allah M.
al-Makki, ed. E. Denison Ross, London 1910-1928 (see
index).

1. 30. [Nizam al-towdrikh.] Another MS.: Blochet iv 2162
(1) (a.B. 1081/1670).

P.72,1. 10. For ancien fonds 107 read Blochet iv 2217. Ancien
fonds 107 = Blochet iv 2154 is a volume containing inter
alia the same attestations of the orthodoxy of Raghid
al-Din’s works as occur in de Slane 2324.

P.73,1.33. [Jami' al-tawarikh.] Other MSS.: Blochet iv
2279 (most of vol. ii. A.H. 830/1426-T7), 2280 (part of
vol. i, viz. the account of the Mongol tribes and of Chingiz
Khan’s ancestors and the greater part of the life of
Chingiz. 16th cent.).

P.76,1. 29. Read ancétres.

P77, 1 6. [Jami' al-towarikh.] Add: (7) The account of the
Isma‘lu doctrines in the Jami’ al-Tawarikh of Rashid
al-Din Fadlallah. By R. Levy (in JRAS. 1930, pp. 509-
536 (Persian text with English translation)).

P.77,1.28. [Jami' al-tawarikh.] Add : (8) [English translation of
extracts concerning the Isma‘lli doctrines] The account
of the Ismali docirines in the Jami' al-Tawarikh of






